CONNECTING
SCOTLAND
Oto Twéj nowy iPad e

Zatgczony przewodnik zostat stworzony, aby poméc Ci skonfigurowac
nowego iPada.

Jesli nigdy wczesniej nie korzystates z iPada, nie martw sie, Twdj
Cyfrowy Doradca (Digital Champion) pomoze Ci go skonfigurowac i
rozpoczgc¢ jego uzytkowanie.

Cyfrowy Doradca moze rowniez pomoc Ci z tym, co musisz zrobic przez
Internet. Na przykfad:

e skonfigurowac potgczenia wideo, aby méc pozosta¢ w kontakcie z
przyjaciotmi i rodzing

e zrobi¢ zakupy spozywcze przez Internet

e byc¢ na biezgco z wiadomosciami i aktualnosciami

Twoj iPad i dostep do Internetu sg bezptatne, wiec korzystanie z nich nie
bedzie Cie nic kosztowato.

Dalszg pomoc techniczng i przydatne informacje o
rozpoczeciu uzytkowania Internetu znajdziesz na stronie
start.connecting.scot
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Jak skonfigurowa¢ iPada

Po wigczeniu iPada przeprowadzi Cie on krok po kroku przez proces
konfiguracji na ekranie.

Ten przewodnik réwniez opisuje kazdy krok konfiguracji. Jesli
potrzebujesz pomocy lub masz pytanie, mozesz zadzwonic¢ pod numer
0800 107 6285, aby porozmawiac z pomocg techniczng Apple.
Upewnij sie, ze mobilne urzgdzenie Wi-Fi jest rowniez wtgczone.
Udostepnilismy przewodnik, ktory pomoze Ci skonfigurowa¢ mobilne
urzgdzenie Wi-Fi.

Krok 1

Wecisnij i przytrzymaj przycisk zasilania (na gornej krawedzi iPada), az
na ekranie zobaczysz logo firmy Apple.

‘Top putton

[Opis obrazu: ilustracja biatego iPada oraz jego ,gorny przycisk”, ktéra
informuje, jak wtgczy¢ iPadal.



Gdy zobaczysz napis 'Hello' w réznych jezykach, nacisnij przycisk
'Home', aby rozpoczgé. Przycisk '"Home’ to okragty przycisk, ktory
znajduje sie z przodu iPada.

Hello

[Opis obrazu: ilustracja ekranu iPada z napisem ,Hello” (Czesc¢). W
dolnej czesci ekranu widnieje napis ,,Nacisnij przycisk ‘Home’, aby
rozpoczac’].



Wybierz swoj jezyk.

English

Francais

Deutsch

b

R

B&E

Espafiol

Pycckuii

Portugués

Italiano

#320]

Tiirkge

Nederlands

dapall

[Opis obrazu: ilustracja ekranu iPada, z wyswietlong listg jezykdow.]



Wybierz swaj kraj lub region.

®

Select Your Country or Region

United Kingdom

Afghanistan
Aland Islands
Albania

Aigeria
American Samoa
Andarra

Angola

Anguilla

Antarctica

[Opis obrazu: ilustracja ekranu iPada z napisem ,Wybierz kraj lub
region”. Wielka Brytania znajduje sie na gorze listy].



Krok 2

Opcja ‘Quick Start’ (Szybki Start) pomaga skonfigurowac¢ nowego iPada
Za pomocg innego urzgdzenia.

Hello

Quick Start
Bring your current iPhone or iPad near this iPad to sign in and set up.
If your other iPhone or iPad doesn’t show options for setting up this iPad, make

sure it's running iOS 11 or later and has Bluetooth turned on. You can also set up
this iPad manually.

Set Up Manually

[Opis obrazu: ilustracja ekranu iPada z napisem ,Czesc”. Nastepnie
~oZybki start”, ,Przenies swojego iPhone'a lub iPada w poblize nowego
iPada, aby sie zalogowac i skonfigurowac. Jesli Twoj iPhone lub iPad
nie wyswietla opcji konfiguracji nowego iPada, upewnij sie, ze dziata na
iOS 11 lub nowszym i ma wigczony Bluetooth. Mozesz takze
skonfigurowaé iPada recznie.]

Jesli nie masz innego urzgdzenia, wybierz 'Set up manually' (Konfiguruj
recznie), aby kontynuowad.



Krok 3

Aby kontynuowac konfiguracje urzgdzenia, musisz potgczyc¢ sie z siecig
Wi-Fi. Sie¢ Wi-Fi taczy iPada z Internetem.

Wybierz sie¢ Wi-Fi, ktérej chcesz uzyc.

‘Network’ - po polsku ,Sie¢” - to nazwa mobilnego Internetu (Wi-Fi)
dostarczanego z Twoim iPadem.

Nazwa Twojej sieci bedzie widoczna na etykiecie umieszczonej z boku
mobilnego urzgdzenia Wi-Fi.

Choose a Wi-Fi Network

Look for your WiFi name here P

Choose Another Network

[Opis obrazu: ilustracja ekranu iPada z napisem ,Wybierz sie¢ Wi-Fi"].



Wprowadz hasto od swojego mobilnego urzadzenia Wi-Fi. Bedzie
znajdowac sie z boku urzadzenia mobilnego Wi-Fi.

= QD 100% %3 |

Cance Enter Password

Password

Connect to Mac or PC

[Opis obrazu: ilustracja ekranu iPada z napisem ,Wprowadz hasto”.]



Niebieski ,haczyk” oznacza, ze masz teraz potgczenie z Internetem.

& Back Next

Choose a Wi-Fi Network

/' The tick means you are connected B

Cl

hoose Another Network

[Opis obrazu: ilustracja ekranu iPada z napisem ,Wybierz sie¢ Wi-Fi"].



Krok 4

Kliknij ‘Learn More' (Dowiedz sie wiecej), aby uzyskac wiecej informacji
o danych i prywatnosci.

W przeciwnym razie kliknij ‘Continue’ (Kontynuuj).
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Data & Privacy

This icon appears when an Apple feature asks to use your personal information.

You won't see this with every feature since Apple collects this information only
when needed to enable features, secure our services or personalise your
experience.

Apple believes privacy is a fundamental human right, so every Apple product is
designed to minimise the collection and use of your data, use on-device
processing whenever possible, and provide transparency and control over your
information.

Learn More

[Opis obrazu: ilustracja ekranu iPada z napisem ,Dane i prywatnosé”. Ta
ikona pojawia sie, gdy funkcja Apple prosi o wykorzystanie danych
osobowych. Nacisnij niebieski przycisk ‘Continue’ (Kontynuuj), ktory
znajduje sie w centralnej dolnej czesci ekranu.]



Krok 5

Funkcja ‘Touch ID’ pozwala na uzycie odcisku palca podczas
odblokowywania iPada. Jesli chcesz uzy¢ ‘Touch ID’, kliknij ‘Continue’
(Kontynuuj) i postepuj zgodnie z instrukcjami.

Jesli wybierzesz opcje 'Set Up Touch ID Later’ (Skonfiguruj Touch ID
pozniej), pojawi sie komunikat z zapytaniem, czy jestes pewien/pewna.
Klikij ‘Don’t Use’ (Nie uzywaj), aby kontynuowac.

[ 09:41 Tue 9 Jan = @ 100% &%

< Back

Touch ID

Use your fingerprint in place of your passcode or Apple ID
password for purchases.

Continue

Set Up Touch ID Later

[Opis obrazu: ilustracja iPada z napisem ,Touch ID. Do zakupdw uzywaj
odcisku palca zamiast kodu dostepu lub hasta Apple ID.” Nacisnij
niebieski przycisk ‘Continue’ (Kontynuuj), ktéry znajduje sie na srodku
ekranu.]



Mozesz rowniez ustawic¢ 6-cyfrowy kod dostepu, aby chroni¢ swoje
informacije.
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¢ Back

Create a Passcode

A passcode protects your data and is used to unlock iPad.

o O OO0 o0

Passcode Options

[Opis obrazu: ilustracja ekranu iPada z napisem ,Utworz kod dostepu”.
Hasto zabezpiecza twoje dane i stuzy do odblokowania iPada.]



Kliknij ‘Passcode Options’ (Opcje kodu dostepu), aby ustawic:

e 4-cyfrowy kod dostepu
e hasto, ktére sam wymyslisz
e Dbrak hasta

09:41 Tue 9 Jan = Q2 100% &5

Create a Passcode

A passcode protects your data and is used to unlock iPad.

(RSN EYVSRI G S NS

Custom Alphanumeric Code
Custom Numeric Code
4-Digit Numeric Code

Don't Use Passcode

[Opis obrazu: ilustracja ekranu iPada z napisem ,Utworz kod dostepu”.
Hasto zabezpiecza twoje dane i stuzy do odblokowania iPada.]



Krok 6

Mozesz przywrdci¢ lub przenies¢ dane ze starego urzgdzenia na
nowego iPada.

Jesli nie masz danych do przestania lub starego urzgdzenia, wybierz
opcje ‘Don't Transfer Apps & Data’ (Nie przesytaj aplikacji i danych).
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Apps & Data

Choose how you want to transfer apps and data to this iPad.

Restore from iCloud Backup
Restore from Mac or PC
Move Data from Android

Don't Transfer Apps & Data

[Opis obrazu: ilustracja ekranu iPada z napisem ,Aplikacje i dane”.
Wybierz sposob w jaki chcesz przesyta¢ aplikacje i dane na tego iPada.]



Krok 7
Identyfikator ‘Apple ID’ to konto, ktérego uzywa sie w celu:

e uzyskania wsparcia od AppleCare, jesli cos pojdzie nie tak z
IPadem

e kupowania muzyki, filmow i programoéw telewizyjnych w sklepie
iITunes Store

Jesli masz juz identyfikator Apple ID, nalezy go wprowadzi¢ wraz z
hastem na tym ekranie.

Jesli nie masz identyfikatora Apple ID, kliknij 'Forgot password or don't
have an Apple ID?' (Zapomniates hasta lub nie masz identyfikatora
Apple ID?).

<\t,_ K
Apple ID

Sign in with your Apple ID to use iCloud and other Apple services.

Apple ID

Forgot password or don't have an Apple ID?

b & ) S D

Your Apple ID is the account you use to access all
Apple services.

[Opis obrazu: ilustracja ekranu iPada z napisem ,Apple ID”. Zaloguj sie
przy uzyciu swojego Apple ID, aby korzystac z iCloud i innych ustug
Apple.]



Zostaniesz poprowadzony przez kolejne kroki, aby utworzy¢
identyfikator. Kliknij ‘Create a Free Apple ID’ (Utworz bezptatny
identyfikator Apple).
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Apple ID

Forgot Password or Apple ID

Create a Free Apple ID

What is an Apple ID?

An Apple ID is the account you use to access everything Apple. You
can sign in to all Apple services with a single Apple ID and password.

'\ Get all your content on all '] Find the best selection of
your devices w apps in the App Store.
automatically, with iCloud.

™ Shop for music, films, TV * Access all your photos on
programmes and more in all your devices with
the iTunes Store. iCloud Photos.

Send unlimited text Make video calls to
Qe messages to other iPhone, g iPhone, iPad or Mac with

iPad and Mac users with FaceTime.

iMessage.

Shop for your favourite
» books and sync

bookmarks and notes

across your devices.

Set Up Later in Settings

[Opis obrazu: ilustracja ekranu iPada z napisem ,Apple ID”. Obraz
zawiera liste roznych ustug Apple. Kliknij ‘Create a Free Apple ID’
(Utworz bezptatny identyfikator Apple).]



Zostaniesz poproszony o podanie:

e imienia i nazwiska
e daty urodzenia
e adresu e-mail

[09:41 Tue 9 Jan = W 100% 5%

{ Back

Name and date of birth

First name
Last name

Date of birth

Your date of birth is used to determine which services to set up on this iPad.

[Opis obrazu: ilustracja ekranu iPada z napisem ,Imie i data urodzenia”.]



Jezeli nie masz adresu e-mail, kliknij ‘Do not have an email address?’
(Nie masz adresu e-mail?), a nastepnie kliknij ‘Get an iCloud email
address’ (Uzyskaj adres e-mail iCloud).
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Email address

Email

This will be your new Apple ID.

Apple News & Announcements

Stay up to date with Apple news, software updates and the latest information about products and services
from Apple.
q w e r t y u i ¢} p &)
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[Opis obrazu: ilustracja ekranu iPada z napisem ,Adres e-mail”.]



Kliknij ‘Get an iCloud email address’ (Uzyskaj adres e-mail iCloud).

(09:41 Tue © Jan = 100% %

Email address

Email

This will be your new Apple ID.

Do not have an email address?

Apple News & Announcer ~ O
Stay up to date with Apple news, Do npl have an about products and services
from Apple. email address?

You can get a free iCloud email
address to use as your Apple ID.

Get an iCloud email address

Cancel

[Opis obrazu: ilustracja ekranu iPada z napisem ,,Adres e-mail”.]



(09:41 Tue 9 Jan

< Back

Email address

Email

This will be your new Apple ID.

existing email

Apple News & Announcements

Stay up to date with Apple news, software updates and the latest information about products and services

from Apple.
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a s d f g h j k |
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[Opis obrazu: ilustracja ekranu iPada z napisem ,Adres e-mail”.]




Utworz silne hasto. Silne hasto pomoze:

e chroni¢ Twoje dane osobowe
e chroni¢ Twoje e-maile i pliki
e uniemozliwi¢ innym osobom dostep do twojego konta

Nie tworz hasta, ktore jest fatwe do odgadniecia.
Nie tworz hasta na podstawie nazwisk cztonkow rodziny, liter
znajdujgcych sie obok siebie na klawiaturze, na przyktad QWERTY lub

danych osobowych, takich jak data urodzenia.

Utwérz unikalne hasto sktadajgce sie z kombinaciji stéw, cyfr, symboli
oraz wielkich i matych liter.

Pamietaj, aby zapisa¢ swoje hasto i przechowywac je w bezpiecznym
miejscu.

09:41 Tue
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Password

[Opis obrazu: ilustracja ekranu iPada z napisem ,Hasto”.]



Mozesz zostaé poproszony o podanie numeru telefonu w celu
weryfikacji tozsamosci.

Wprowadz swoéj numer telefonu.

Nastepnie wybierz opcje SMS - ‘text message’ lub potgczenie
telefoniczne - ‘phone call’.

09:41 Tue 8 Jan T 2 100%
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Phone number

Please enter a phone number that can be used to verify your identity
via text message or phone call.

+44 (United Kingdom)

VERIFY USING:

Text message

Phone call

[Opis obrazu: ilustracja ekranu iPada z napisem ,Numer telefonu”.
Wprowadz numer telefonu, ktérego mozna uzy¢ do zweryfikowania
Twojej tozsamosci za pomocg wiadomosci SMS lub potgczenia
telefonicznego.]



Nastepnie otrzymasz potgczenie telefoniczne lub wiadomos¢ tekstowg z
6-cio cyfrowym kodem weryfikacyjnym.

Wprowadz kod weryfikacyjny.

Verification code

[Opis obrazu: ilustracja ekranu iPada z napisem ,Kod weryfikacyjny”.]



Krok 8
Zostaniesz poproszony o zapoznanie sie z Regulaminem.

Jesli zgadzasz sie na warunki Regulaminu, wybierz ‘Agree’ (Zgadzam
sie).
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Terms and Conditions

Send by email

Please read the following terms before using your iOS device. By using your iOS device, you are agreeing to be
bound by the iOS Terms and Conditions. If you choose to use iCloud or Game Center, or both, you are agreeing
to be bound by the respective iCloud and Game Center Terms and Conditions.

A. i0S Terms and Conditions
B. iCloud Terms and Conditions

C. Game Center Terms and Conditions

PLEASE READ THIS SOFTWARE LICENCE AGREEMENT ("LICENCE") CAREFULLY BEFORE USING YOUR
iOS DEVICE OR DOWNLOADING THE SOFTWARE UPDATE ACCOMPANYING THIS LICENCE. BY USING
YOUR iOS DEVICE OR DOWNLOADING A SOFTWARE UPDATE, AS APPLICABLE, YOU ARE AGREEING TO
BE BOUND BY THE TERMS OF THIS LICENCE. IF YOU DO NOT AGREE TO THE TERMS OF THIS LICENCE,
DO NOT USE THE iOS DEVICE OR DOWNLOAD THE SOFTWARE UPDATE.

IF YOU HAVE RECENTLY PURCHASED AN iOS DEVICE AND YOU DO NOT AGREE TO THE TERMS OF THE
LICENCE, YOU MAY RETURN THE iOS DEVICE WITHIN THE RETURN PERIOD TO THE APPLE STORE OR
AUTHORIZED DISTRIBUTOR WHERE YOU OBTAINED IT FOR A REFUND, SUBJECT TO APPLE'S RETURN
POLICY FOUND AT http:/ apple _policies/.

Disagree Agree

[Opis obrazu: ekran iPada z napisem ,Regulamin”.]



Krok 9

Zostaniesz zapytany, czy chcesz udostepnic¢ informacje personelowi
technicznemu pracujgcemu dla Apple.

Kliknij ‘Learn More’ (Dowiedz sie wiecej), aby uzyskac wiecej informaciji
na ten temat.

Jesli wybierzesz ‘Continue’ (Kontynuuj), pozwoli to na dzielenie sie
informacjami.

Lub wybierz ‘Customise Sefttings’ (Dostosuj ustawienia) aby zmienic te
ustawienia.
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Express Settings

You can use the settings below or customise them individually.

Learn More.

)

Customise Settings

[Opis obrazu: ilustracja ekranu iPada z napisem ,Ustawienia
ekspresowe” ,Mozesz uzy¢ ponizszych ustawien lub dostosowac je
indywidualnie”. Nacisnij przycisk ,Kontynuuj’, ktéry znajduje sie w dolne;j
srodkowej czesci ekranu lub wcisnij ,Dostosuj ustawienia”.]



W nastepnej kolejnosci zostaniesz zapytany, czy chcesz zezwolic¢
systemowi i0S - systemowi, ktory obstuguje iPada - na automatyczng
aktualizacje. Wybierz ‘Continue’ (Kontynuuj), aby zaakceptowac.

Aktualizacja ustawien pomaga zapewnic bezpieczne dziatanie iPada.
Pobieranie aktualizacji wykorzystuje dane z miesiecznego limitu
transferu danych. Mozesz réwniez wybrac opcje ,Zainstaluj aktualizacje
recznie”, jesli wolisz zdecydowac, kiedy zainstalowac aktualizacje. Twoj
iPad poinformuje Cie, kiedy aktualizacje bedg dostepne.

Tue
< Back

3

Keep Your iPad
Up to Date

Get the latest features, security and improvements by updating iOS automatically.

You will receive a notification before updates are installed, and can choose other
options in Settings.

Install Updates Manually

SO

[Opis obrazu: ilustracja ekranu iPada z napisem ,Zaktualizuj swoj iPad”,
,Uzyskaj najnowsze funkcje, zabezpieczenia i ulepszenia poprzez
automatyczng aktualizacje iOS”. Nacisnij przycisk ‘Continue’
(Kontunuuj), ktory jest zaznaczony na niebiesko lub ‘Install Updates
Manually’ (Zainstaluj aktualizacje recznie), ktére znajdujg sie na dole
ekranul].



Zostaniesz rowniez zapytany, czy chcesz udostepnia¢ nagrania audio za
pomocg Siri (pomocnika aktywowanego gtosem na iPadzie) z firmg
Apple.

09:41 Tue 9 Jan = L 100%

¢ Back

Improve Siri & Dictation

Help Apple improve Siri and Dictation by allowing Apple to store audio of your Siri
and Dictation interactions from this iPad and from any connected HomePod.
Apple may review a sample of stored audio. You can change this later in the

settings for each device.

This data is not associated with your Apple ID and will only be stored for a
limited period.

About Improve Siri and Dictation..

Share Audio Recordings

Not Now

S VeSO "

[Opis obrazu: ilustracja ekranu iPada z napisem ,Udoskonal funkcje Siri
| funkcje Dyktowanie”. Wybierz opcje 'Share Audio Recordings’
(Udostepnij nagrania audio) lub ‘Not Now’ (Nie teraz), ktore znajdujg sie
w srodkowej dolnej czesci ekranu.]



Krok 10

Funkcja ‘Screen Time’ (Czas ekranowy) informuje, ile czasu spedzasz
na iPadzie. Pozwala takze ustawic limity czasowe dla codziennego
uzytku.

Czas ekranowy mozna skonfigurowac w sekcji "Ustawienia". Kliknij
przycisk ‘Continue’ (Kontynuuj), aby kontynuowac konfiguracje.
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Screen Time

Get a weekly report with insights about your screen time and set time limits for
apps you want to manage. You can also use Screen Time on children’s devices
and set up parental controls.

Set Up Later in Settings

L J

[Opis obrazu: ilustracja ekranu iPada z napisem ‘Screen Time’,
,Otrzymuj cotygodniowy raport ze statystykami na temat czasu
ekranowego i sprawdz limity czasowe dla aplikacji, ktérymi chcesz
zarzgdzac”. Mozesz rowniez uzywac opcji ‘Screen Time’ na
urzgdzeniach udostepnianych dzieciom i skonfigurowac kontrole
rodzicielskg. Nacisnij przycisk ‘Continue’ (Kontynuuj) lub ‘Set Up Later in
Settings’ (Ustaw pozniej w Ustawieniach), ktére znajdujg sie w dolnej
Srodkowej czesci ekranu).



Zostaniesz zapytany, czy chcesz udostepni¢ dane analityczne, tzw.
‘Analytics’ pracownikom technicznym Apple. Mozesz wybra¢ opcje
‘About Analytics and Privacy’, aby dowiedzie¢ sie wiecej na ten temat.

Mozesz wybra¢ opcje ‘Share with Apple’ (Udostepnij Apple), jesli
wyrazisz na to zgode, lub ‘Don’t Share’ (Nie udostepniaj), jesli nie

chcesz udostepniaé tych informacji.

= 100% 1%
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Analytics

Help Apple improve its products and services, including Siri and other
intelligent features, by allowing analytics of usage and data fram your
iPad and iCloud account. You can change your decision later in
Settings.

All analysis is performed using privacy preserving techniques such as
differential privacy and is not associated with you or your account.

About Analytics & Privacy...

Don't Share

S ————

[Opis obrazu: ilustracja ekranu iPada, z informacjg: Analityka. Nacisnij
przycisk "Udostepnij Apple" lub "Nie udostepniaj", ktory znajduje sie w
dolnej sSrodkowej czesci ekranu.]



Kilka kolejnych informaciji jakie pojawig sie na ekranie zawierajg
wskazowki dotyczgce korzystania z iPada. Nacisnij ‘Continue’
(Kontynuuj) na kazdym kolejnym ekranie, jak ponize;.
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Appearance

Select a light or dark appearance and see how iOS adjusts depending on which
one you choose.

g

Light Dark
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Quick Access to the Dock

Swipe up from the bottom edge to show the Dock, then release.
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Plantzy

Switch Between Recent Apps

Swipe up further from the bottom edge, then release, to show your
recent apps.
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Quickly Access Controls

Swipe down from the top-right edge to open Control Centre. Press
and hold a control to reveal more options.




Krok 11

Twoj iPad jest teraz skonfigurowany. Kliknij ‘Get Started’ (Rozpocznij).

Welcome to iPad

e —

[Opis obrazu: ilustracja ekranu iPada, ktora méwi "Witamy na iPadzie".
Nacisnij ‘Get Started’ (Rozpocznij), ktory jest zaznaczony na niebiesko w
dolnej czesci ekranu].



Spowoduje to przejscie do ,Ekranu gtéwnego”.

[Opis obrazu: ilustracja ekranu iPada, ktory pokazuje, ze jest podtgczony
| bezpiecznie skonfigurowany]



Bezpieczenstwo w Internecie

Wazne jest, aby wiedzie¢, jak zapewnic¢ sobie bezpieczenstwo w
sieci. Oto kilka rzeczy, ktére mozesz zrobic¢:

nigdy nie udostepniaj danych swojego banku lub karty
debetowej, chyba ze pokazano Ci, jak bezpiecznie robi¢ zakupy
online.

nie udostepniaj zadnych danych osobowych, takich jak imie i
nazwisko lub adres osobom, ktérych nie znasz. Osoby, ktore
znasz, nie powinny potrzebowacé tych informac;ji.

nie udostepniaj swoich haset. Hasta sg jak klucze do Twojego
domu. Jesli przekazesz je komus, osoba ta moze ich uzy¢ do
uzyskania twoich danych osobowych.

jesli masz jakiekolwiek watpliwosci - poczekaj. Jesli nie jestes
pewien co zrobi¢, popro$ o pomoc swojego Cyfrowego Doradce
(Digital Champion).

wiadomosci i zdjecia publikowane w mediach
spotecznosciowych mogg pozostawic trwaty zapis online.
Uwazaj wiec na to, co zamieszczasz w Internecie.

nigdy nie nalezy publikowac¢ wiadomosci ani zdje¢ innych osob
bez ich zgody.

Dalszg pomoc techniczng i przydatne informacje o

rozpoczeciu uzytkowania Internetu znajdziesz na stronie

start.connecting.scot
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